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(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2012. janius 18.)

az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig Igazgatétanicsa tagjai felének kinevezésérl és a 2010.
junius 24-i hatdrozat moédositdsirdl

(2012/C 192/01)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az élelmiszerjog éltaldnos elveirdl és kovetelményei-
161, az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatosdg létrehozdsirdl és az
élelmiszerbiztonsdgra vonatkozd eljirdsok megdllapitdsarol
sz6l6, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 25. cikke (1) bekezdé-
sére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg dltal a Tandcsnak benydijtott, a
jelolteket tartalmazé névjegyzékre,

tekintettel az Eurdpai Parlament altal kifejtett dllaspontra,
mivel:

(1)  Létfontossigi az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatosdg (a
tovabbiakban: EFSA) fuiggetlenségének, tevékenysége
magas tudomdnyos szinvonaldnak, atlithatésdganak és
hatékonysdgdnak a biztositdsa. Ugyancsak nélkilozhe-
tetlen az Uni6 tagallamaival valé egytittmtikodés.

(2) Az EFSA IgazgatOtandcsa tagjai felének a hivatali ideje
2012. junius 30-dn lejar. E tagok kozil hdrom tapaszta-
lattal rendelkezik fogyasztévédelmi szervezetbdl és az
élelmiszerlincban tevékenyked6 egyéb érdekképviseleti
szervezetekben.

(3) Az EFSA Igazgatétanacsa hét ij tagjanak kinevezése érde-
kében a Tandcs — a Bizottsdg éltal készitett dokumentacid
alapjan és az Eurdpai Parlament dltal kifejtett dlldspont
fényében — megvizsgilta a Bizottsdg altal készitett

() HL L 31., 2002.2.1,, 1. o.

névjegyzéket. A cél a lehet§ legnagyobb szakértelemnek
és a megfelel6 — példdul irdnyitdsi és kozigazgatdsi —
szakmai tapasztalatok széles korének, valamint az Unié
teriiletén beluli lehet§ legszélesebb foldrajzi megosz-
lasnak a biztositdsa.

(4) A Bizottsag altal benydjtott névjegyzék vizsgalatakor a
Tandcs tudomdsul vette, hogy a Bizottsdg az EFSA Igaz-
gatétandcsa egy kozelmdltban lemondott tagjdnak
helyére kilon eljards dtjan haladéktalanul 4j tagot fog
kinevezni, és hogy e célb6l a 178/2002/EK rendelet
25. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott feltéte-
lekkel 6sszhangban benydjtja a jelolteket tartalmazé
névjegyzéket.

(5) A Tandcs tovdbbd figyelembe vette, hogy az EFSA Igaz-
gatétandcsdnak jelenlegi tagjai koziil egy tag, akinek a
megbizatdsa 2014. jonius 30-dn jar le, a szakmai tevé-
kenységében tortént valtozdsok kovetkeztében olyan
tagnak tekinthetd, aki tapasztalattal rendelkezik az élel-
miszerlancban tevékenykedd egyéb érdekképviseleti szer-
vezetekben.

(6) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sdg Igazgatétanicsa
tagjai felének kinevezésérdl sz6lo, 2010. junius 24-i hatd-
rozatot (%) ezért ennek megfeleléen moédositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hat6sdg Igazgatdta-
ndcsaba a 2012. julius 1. és 2016. junius 30. kozotti idGtar-
tamra a kovetkezd tagokat nevezi ki:

() HL C 171., 2010.6.30., 3. o.
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Valérie BADUEL 2. cikk

A 2010. janius 24-i hatdrozat 1. cikkében a ,Jan MOUSING” név
Sue DAVIES (*) (1) utdn a szoveg a kovetkezd jellel egésziil ki: ,,(*%)".

Piergiuseppe FACELLI (') 3. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatdlyba.
Jaana HUSU-KALLIO

Radu ROATIS CHETAN Kelt Luxembourgban, 2012. junius 18-4n.

Jiti RUPRICH (1) a Tandcs részérdl
az elnok
Tadeusz WIJASZKA M. GJERSKOV

(*) Fogyasztovédelmi szervezetben szerzett tapasztalatokkal rendelkezd
tag.
(") Az EFSA Igazgatétandcsanak jelenlegi tagja.
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A TANACS NYILATKOZATA
(2012/C 192/02)

A Tandcs emlékezteti a Bizottsdgot, hogy a 178/2002/EK rendelet 25. cikkének (1) bekezdése értelmében az
EFSA Igazgatétandcsa tagjainak kinevezése tekintetében a jeloltek olyan névjegyzékét kell osszellitania,
amely a kinevezend§ tagok létszamandl 1ényegesen tobb jeloltet tartalmaz, és amely valasztdsi lehet&séget
biztosit a Tandcs szdmdra mind a fogyasztovédelmi és az élelmiszerldncban tevékenykedd egyéb érdekkép-
viseleti szervezetekben tapasztalattal rendelkez§ tagok, mint pedig az Igazgatdtandcs egyéb tagjai tekinteté-
ben. A Tandcs felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a jovdbeli igazgatétandcsi kinevezések céljdra késziils
névjegyzék oOsszedllitdsakor hozza meg az e kovetelményeknek valé6 maradéktalan megfelelés biztositdsahoz
szitkséges intézkedéseket.
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EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtviltasi drfolyamok (1)
2012. jinius 29.
(2012/C 192/03)

1 euro =
Pénznem Atvéltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam

USD USA dollar 1,2590 AUD Ausztral dollar 1,2339
JPY Japan yen 100,13 CAD  Kanadai dollar 1,2871
DKK Dén korona 74334 HKD  Hongkongi dolldr 9,7658
GBP Angol font 080680 | NZD  Ujzélandi dollér 1,5746
SEK Svéd korona 87728 SGD Szingapuri dolldr 1,5974
CHF Svéjci frank 1,2030 KRW  Dél-Koreai won 1 441,00
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 10,3669
NOK Norvég korona 75330 CNY Kinai renminbi 8,0011

HRK Horvit kuna 7,5178
BGN Bulgér leva 1,9558 .

IDR Indonéz ripia 11 878,51
CZK Cseh korona 25,640 MYR  Maldj ringgit 3.9960
HUF  Magyar forint 287,77 PHP  Fiilop-szigeteki peso 53,055
LTL Litvdn litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 41,3700
LVL  Lett lats 0.6967 | THB  Thaifoldi baht 39,873
PLN Lengyel zloty 4,2488 BRL Brazil real 2,5788
RON Romdn lej 4,4513 MXN  Mexikéi peso 16,8755
TRY Torok lira 2,2834 INR Indiai rapia 70,1200

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A Bizottsig kozleménye a 481/2012/EU végrehajtisi rendelet keretében eredetiségigazolisok
kibocsitdsdra feljogositott hatésigrol

(2012/C 192/04)

A kivélé mindségli marhahis behozataldra vonatkozé autoném vdmkontingens megnyitdsdrél sz6lo, 2009.
jalius 13-i 617/2009/EK tandcsi rendeletet (') modositotta a 2012. mdjus 22-i 464/2012/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (3).

A kivalé min@ségli marhahusra vonatkozé behozatali vimkontingens kezelésérél sz6l6, 2009. julius 13-i
620/2009/EK bizottsagi rendeletet () hatalyon kiviil helyezte és felvltotta a kivdlé min&ségi marhahisra
vonatkozé vdmkontingens kezelésére alkalmazandé szabilyok megdllapitdsdrdl szol6, 2012. janius 7-i
481/2012/EU bizottsdgi végrehajtsi rendelet ().

A 481/2012EU végrehajtdsi rendelet 3. cikke eredetiségigazolds bemutatdsdhoz koti a — 620/2009/EK
rendelet szerinti 09.4449 tételszdma kontingenst felvalté — 09.2202 tételszdmt kontingens keretében
behozott druk szabad forgalomba bocsétdsat.

Az alabbi kidllité hatdsdgok jogosultak a 481/2012/EU végrehajtdsi rendelet keretében eredetiségigazolds
kibocsatdsara.

Department of Agriculture, Fisheries and Forestry (DAFF) of the Australian Government
18 Marcus Clarke Street

Canberra City ACT 2601

AUSTRALIA

Kapcsolattartd: Biosecurity Service Group
Mr Greg READ, Executive Manager

Tel. +61 262723594
E-mail: pr@agis.gov.au

Food Safety and Inspection Service (FSIS) of the United States Department of Agriculture (USDA)
Washington, DC, 20250
UNITED STATES OF AMERICA

Internet: http://www.fsis.usda.gov

Canadian Food Inspection Agency (CFIA)
1400 Merivale Road

Ottawa, Ontario

K1A 0Y9

CANADA

E-mail: bertrand.st-arnaud@inspection.gc.ca
Internet: http:/[www.inspection.gc.ca

Ministry of Agriculture and Forestry
Pastoral House

25 The Terrace

PO Box 2526

Wellington 6140

NEW ZEALAND

Tel. +64 48940100

Fax +64 48940720

E-mail: nzfsa.info@maf.govt.nz
Internet: http://www.maf.govt.nz

L 182, 2009.7.15., 1. o.
L 149, 2012.6.8,, 1. o.

L 182, 2009.7.15., 25. o.
L 148, 2012.6.8., 9. o.


mailto:pr@aqis.gov.au
http://www.fsis.usda.gov
mailto:bertrand.st-arnaud@inspection.gc.ca
http://www.inspection.gc.ca
mailto:nzfsa.info@maf.govt.nz
http://www.maf.govt.nz
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Direccién General de Servicios Ganaderos
Divisiéon Industria Animal

Constituyente 1476, Piso 2

Montevideo

URUGUAY

Tel. +598 24126369

Fax +598 24126304

E-mail: digesega@mgap.gub.uy

Internet: http:/[www.mgap.gub.uy/DGSG
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EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurdpai adatvédelmi biztos adatvédelmi reformcsomagrol sz616, 2012. mércius 7-i véleményének
osszefoglaldja

(A vélemény teljes szovege angol, francia és német nyelven elérhetd az EDPS honlapjdn: http://www.edps.europa.eu)

(2012/C 192/05)

A Bizottsdg 2012. janudr 25-én az EU adatvédelmi szabdlyaira vonatkozé reformcsomagot fogadott el,
amelyben szerepelt az adatvédelem dltaldnos szabalyait tartalmazé rendeletre irdnyulé javaslat, valamint a
biintetdjogi teriileten alkalmazott adatvédelemrdl sz6l6 irdnyelvre irdnyulé javaslat.

Az eurdpai adatvédelmi biztos 2012. madrcius 7-én véleményt fogadott el a két jogalkotdsi javaslatra
vonatkozd részletes észrevételeivel. A vélemény teljes szovege megtaldlhaté az eurdpai adatvédelmi biztos
honlapjan: http://www.edps.europa.eu

Az eurdpai adatvédelmi biztos a véleményben roviden vazolja a javaslatok hatterét, és ismerteti dltaldnos
értékelését.

Az eurbpai adatvédelmi biztos tidvozli a javasolt rendeletet, mivel ez hatalmas el6relépést jelent az eurépai
adatvédelem szempontjabdl. A javasolt szabdlyok erdsiteni fogjak az egyének jogait, az adatkezelSket pedig
jobban el lehet szdmoltatni azzal, hogy hogyan kezelik a személyes adatokat. Emellett a nemzeti feliigyeld
hat6sdgok (kiilondllé és egyiittes) szerepét és hatdskorét is érdemben megerdsitik.

Az eurdpai adatvédelmi biztosnak kilondsen 6romére szolgdl, hogy egy rendeletet javasolnak az adatvéde-
lemrdl sz6l6 dltalinos szabdlyok jogi aktusdul. A javasolt rendelet kozvetleniil alkalmazand6 lenne a
tagdllamokban, és megsziintetné a tagéllamok jelenleg hatdlyban 1évg kiilonféle végrehajtasi jogszabalyaibol
ered§ bonyolult viszonyok és kovetkezetlenségek sokasdgat.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ugyanakkor rendkiviil csalédott a biintetGjogi teriileten megvalésulé adatvé-
delemrdl sz016 irdnyelvjavaslat miatt. Az eurdpai adatvédelmi biztos sajndlja, hogy a Bizottsdg gy dontott,
olyan 6ndll6 jogi aktussal szabalyozza ezt a kérdést, amely nem biztosit kell§ szint(i védelmet, ezéltal sokkal
gyengébb a javasolt rendeletnél.

A javasolt irdnyelv egyik pozitivuma, hogy a belf6ldi adatfeldolgozasra is kiterjed, igy az alkalmazdsi kore
tdgabb, mint a jelenlegi kerethatdrozatnak. Ennek a fejleménynek azonban csak akkor van tobbletértéke, ha
az irdnyelv jelentGsen megnoveli az adatvédelem szintjét ezen a téren, ez viszont nem igy van.

A csomag egészének 6 gyengesége, hogy nem orvosolja az unids adatvédelmi szabdlyok dtfogé jellegének
hidnydt. Az EU adatvédelmi jogi eszkozei koziil sokat érintetleniil hagy, példdul az uniés intézményekre és
szervekre vonatkozé adatvédelmi szabdlyokat, de a biintetiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi
egytittmikodés teriiletén elfogadott Gsszes egyedi jogi aktust is, amilyen példdul a priimi hatdrozat, illetve az
Europolra és az Eurojustra vonatkozé szabalyok. Rdaddsul a javasolt jogi aktusok egytittvéve sem olelik fel
maradéktalanul az olyan tényallasokat, amelyek mindkét szakpolitikai teriiletre tartoznak, amilyen példaul az
utas-nyilvantartdsi adatok vagy a tdvkozlési adatok biniildozési célokra valé felhaszndldsa.

Ami a javasolt rendeletet illeti, az egyik horizontalis kérdés az unids és a nemzeti jog kozotti kapcsolat. A
javasolt rendelet messzemenden torekszik arra, hogy az adatvédelem terén egyetlen alkalmazandé jogsza-
balyt hozzon létre az EU-ban, az unids jog és a nemzeti jog egyiittes 1étezésének és a kozottik vald
kolcsonhatdsnak azonban még igy is tdgabb tere van, mint azt els§ rdnézésre feltételezhetnénk. Az eurdpai
adatvédelmi biztos tgy véli, hogy a jogalkoténak ezt jobban el kellene ismernie.

A masodik dltaldnos jelentSségli kérdés abbdl a nagyszdmu rendelkezésbdl ered, amelyek felhatalmazason
alapulé vagy végrehajtdsi jogi aktusok elfogaddsdra hatalmazzdk fel a Bizottsdgot. Az eurdpai adatvédelmi
biztos abbdl a szempontbdl iidvozli ezt a megkozelitést, hogy ez hozzdjarul a rendelet kovetkezetes
alkalmazdsihoz, ugyanakkor fenntartdsai vannak azzal kapcsolatban, hogy lényegi jogi rendelkezéseket
milyen mértékben biznak a felhatalmazason alapulé hatdskorokre. Ezekbdl a felhatalmazdsokbdl sokat at
kellene gondolni.


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu
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A részleteket tekintve az eurdpai adatvédelmi biztos kiemeli a javasolt rendelet legfontosabb pozitiv elemeit,
amelyek a kovetkezdk:

— a javasolt rendelet alkalmazdsi korének pontos meghatdrozdsa,

— az érintettekkel szembeni fokozott atlithatdsigra vonatkozd kévetelmények és a kifogdsoldsi jog
megerdsitése,

— az adatkezel6k azon dltaldnos kotelezettsége, hogy megfeleljenek a rendelet rendelkezéseinek, és ezt
bizonyitani is tudjik,

— a nemzeti feliigyel§ hatésagok pozicidjanak és szerepének megerdsitése,
— az egységességi mechanizmus 6 vonalai.

A javasolt rendelet legfontosabb negativumai a kovetkezdk:

— a célhoz kotottség elve aldli kivételek ) jogalapja,

— az alapvet§ elvek és jogok korldtozdsdnak lehetséget,

— az adatkezel6k azon kotelezettsége, hogy dokumentdciot vezessenek az Osszes adatfeldolgozasi miive-
letrdl,

— az adatok harmadik orszdgokba valé tovabbitdsa eltérés alapjdn,
— a Bizottsdg szerepe az egységességi mechanizmusban,
— a kozigazgatdsi szankciok kiszabdsanak kotelezd jellege.

Ami az irdnyelvet illeti, az eurdpai adatvédelmi biztos azon a véleményen van, hogy a javaslat sok tekin-
tetben nem felel meg az egységes és magas szintli adatvédelem kovetelményének. A teriiletre vonatkozd
meglévd jogi aktusok mindegyikét érintetleniil hagyja, és sok esetben semmilyen indoka nincs a javasolt
rendeletben szerepl8 szabdlyok rendelkezéseitd] vald eltérésre.

Az eurdpai adatvédelmi biztos hangsilyozza, hogy bar a biiniildozés teriilete szitkségessé tesz néhdny egyedi
szabdlyt, az dltaldnos adatvédelmi szabdlyoktdl valé eltéréseket minden esetben megfelelSen meg kell
indokolni a biiniildozéshez fiz8d8 kozérdek és a polgarok alapvet§ jogai kozotti helyes egyensdly alapjan.

Az eurdpai adatvédelmi biztos kiilonosen a kovetkezdket érzi aggilyosnak:
— a célhoz kotottség elvének megfogalmazdsa nem vildgos,

— az illetékes hatésdgokra nem vonatkozik olyan kotelezettség, hogy tudniuk kell bizonyitani az irany-
elvnek valé megfelelést,

— a harmadik orszdgokba val6 tovabbitds feltételei hidnyosak,
— a feliigyel6 hatdsdgok hataskoreit nem megfelelGen korlatozzak.
Az ajdnldsok a kovetkezdk.

A reformfolyamat egészére vonatkozé ajdnldsok

— A reformfolyamat mdsodik szakaszdnak iddbeli iitemezését a lehet§ leghamarabb jelentsék be nyilvé-
nosan.

— Az uniés intézményekre és szervekre vonatkozé szabdlyokat épitsék be a javasolt rendeletbe, vagy
legalabb legyenek hatdlyban Osszehangolt szabalyok addigra, amikor a javasolt rendelet alkalmazasa
megkezdddik.

— A lehet§ leghamarabb terjesszenek el6 javaslatot a kozos kiil- és biztonsdgpolitikdra vonatkozé kozos
szabdlyokrdl, az EUSZ 39. cikke alapjan.
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A javasolt rendeletre vonatkozo ajdnldsok
Horizontidlis kérdések

— A javaslatot egészitsék ki egy rendelkezéssel, amely viligosan meghatirozza a nemzeti jog teriileti
hatdlydt a rendelet szerint.

— Gondoljak 4t a 31. cikk (5) és (6) bekezdésében, a 32. cikk (5) és (6) bekezdésében, a 33. cikk (6) és (7)
bekezdésében, a 34. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban és a 44. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban és
(7) bekezdésében emlitett felhatalmazdst.

— A mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok szamadra csak a kivalasztott végrehajtdsi jogi aktusokban irjanak el§
megfeleld sajitos intézkedéseket, és ne a 8. cikk (3) bekezdésében, a 14. cikk (7) bekezdésében, a
22. cikk (4) bekezdésében és a 33. cikk (6) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson alapulé jogi aktu-
sokban.

— Pontositsik a ,kozérdek” fogalmat minden olyan rendelkezésben, ahol hasznéljék. A javaslat minden erre
vonatkozé rendelkezésében kifejezetten meg kell nevezni a konkrét kozérdeket a tervezett adatfeldol-
gozdssal Osszefiiggésben (ldsd konkrétan a (87) preambulumbekezdést, a 17. cikk (5) bekezdését, a
44. cikk (1) bekezdésének d) pontjit és a 81. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjdt). Tovabbi kovetel-
ményként szerepelhetne, hogy a jogalapra csak kifejezetten siirget§ koriilmények vagy jogilag meghata-
rozott nyomds okok esetén lehessen hivatkozni.

1. fejezet — Altalinos rendelkezések

— 2. cikk, (2) bekezdés, d) pont: ki kell egésziteni egy olyan kritériummal, hogy a nyilvanos és a hdztartasi
tevékenység kozott tegyenek kiilonbséget az alapjan, hogy az informdciokhoz hatdrozatlan szamu
személy tud hozzaférni.

— 2. cikk, (2) bekezdés, €) pont: el§ kell irni, hogy a kivétel az illetékes dllami hat6sdgokra vonatkozik. A
(16) preambulumbekezdést 6sszhangba kell hozni a 2. cikk (2) bekezdésének e) pontjaval.

— 4. cikk, (1)-(2) bekezdés: egy preambulumbekezdésben viligosabb magyardzattal kell kiegésziteni,
ragaszkodva ahhoz, hogy amint egy azonosité és egy személy kozott szoros kapesolat van, ez az
adatvédelmi elvek alkalmazdsit vonja maga utdn.

— 4. cikk, (13) bekezdés: pontositani kell az érintett adatkezel§ {6 szervezetének azonositdsira szolgdld
kritériumokat, figyelembe véve az egyik szervezet meghatirozd befolydsit a tobbi folott a személyes
adatok védelmére vonatkozd szabdlyok vagy az adatvédelem szempontjdbdl relevans szabdlyok végre-
hajtdsdra val6 jogosultsiggal szoros Osszefiggésben. A mdsik megoldds az, ha a meghatdrozds a csoport
egészének f6 szervezetére helyezi a hangsilyt.

— A cikket ki kell egésziteni a ,tovabbitds” és a ,feldolgozds korldtozdsa” Gj definicidjaval.

II. fejezet — Alapelvek

— 6. cikk: Ki kell egésziteni egy preambulumbekezdéssel, amely tovabb pontositja, hogy mi tartozik bele a
6. cikk (1) bekezdésének e) pontja szerinti ,kozérdekd feladat végrehajtisdba vagy a hivatali hatdskor
gyakorldsdba”.

— 6. cikk, (4) bekezdés: torolni kell a rendelkezést vagy legaldbb az adatoknak a gytjtés céljdval ossze-
egyeztethetetlen, a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban és a 6. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban
megnevezett jogalap alapjan torténd tovabbi feldolgozdsara kell korldtozni azt. Ez a (40) preambulum-
bekezdés modositasat is szitkségessé tenné.

— Ki kell egésziteni egy 0j rendelkezéssel a kell6 jogképességgel nem rendelkezd vagy mds okbdl nem
cselekviképes személyek képviseletérdl.

— 9. cikk: az adatok kiilonleges kategoridiba bele kell foglalni azokat a szabdlysértéseket és tigyeket,
amelyek nem vezettek itélethez. A hatdsdgi ellendrzés kovetelményét ki kell terjeszteni a 9. cikk (2)
bekezdésének j) pontjdban megnevezett Gsszes jogalapra.

— 10. cikk: a (45) preambulumbekezdésben viligosabban ki kell mondani, hogy az adatkezel§ esetleges
informécidhidnyra hivatkozva ne utasithassa el a hozzaférés irdnti kérelmet, ha ezt az informdciot az
érintett meg tudja adni, hogy a hozziférést lehetévé tegye.

III. fejezet — Az érintett jogai

— 14. cikk: bele kell foglalni a tdjékoztatist az olyan feldolgozdsi miveletek létezésérél, amelyeknek
kiilonos hatdsuk van az egyénekre, valamint az ilyen feldolgozds egyéneket érint§ kovetkezményeirdl.
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17. cikk: tovabb kell fejleszteni a rendelkezést, hogy ténylegesen hatékony legyen. A 17. cikk (3)
bekezdésének d) pontjat el kell hagyni.

18. cikk: tisztazni kell, hogy a jog gyakorldsa nem sérti az 5. cikk e) pontjdban szerepls kotelezettséget,
amely szerint az adatokat tordlni kell, ha mdr nincs sziikség rdjuk. Gondoskodni kell arrdl, hogy a
18. cikk (2) bekezdése ne korldtozddjon azokra az adatokra, amelyeket az érintett hozzdjirulds vagy
szerz8dés alapjan bocsdtott rendelkezésre.

19. cikk: tisztazni kell, hogy az adatkezel6nek mit kell tennie, ha az érintettel nem értenek egyet, és ezt
ossze kell hangolni a 17. cikk (1) bekezdésének c) pontjaval. Egy preambulumbekezdésben ki kell fejteni,
hogy mi mindsiilhet ,kényszerit§ erejdi, jogos oknak”.

20. cikk: a 20. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban szerepeltetni kell az egyének véleménynyilvanitdshoz
val6 jogdt, amint az a 95[46[EK irdnyelv jelenlegi 15. cikkében is szerepel.

21. cikk: részletes garancidkat kell bevezetni arra, hogy a nemzeti jognak meg kell hatdroznia a feldol-
gozds céljit, a feldolgozni kivant személyes adatok kategéridit, az adatfeldolgozas konkrét céljat és
moédjat, az adatkezelSt, az adatok feldolgozasira felhatalmazott személyek kategéridit, a feldolgozds
sordan kovetend§ eljardst és az dllami hatésdgok onkényes beavatkozdsival szembeni biztositékokat.
Kiegészit8 biztositékként szerepeltetni kell az érintettek tdjékoztatdsat a korldtozdsrél és arrdl a jogukrol,
hogy a kozvetett hozzaférés megszerzése érdekében a feliigyel§ hatdsdg elé vihetik az tigyet. A 21. cikket
ki kell egésziteni azzal, hogy a magin adatkezelSk dltal végzett biinildozési célii adatfeldolgozdsra
vonatkozé korldtozasok alkalmazdsanak lehet8sége nem kényszeritheti Gket arra, hogy az eredeti célhoz
szigordan sziikségeseken tdl tovébbi adatokat Orizzenek meg, vagy médositsdk informatikai berendez-
kedésiiket. A 21. cikk (1) bekezdésének e) pontjaban szerepld jogalapot el kell hagyni.

fejezet — Az adatkezelS és az adatfeldolgozé

22. cikk: kifejezetten hivatkozni kell az elszdmoltathatésag elvére, legaldbb a (60) preambulumbekezdés-
ben. A 22. cikk (1) és (3) bekezdését Ossze kell vonni, és kifejezetten meg kell emliteni, hogy az
intézkedéseknek megfelelének és hatékonynak kell lenniiik. A 22. cikk (2) bekezdésében foglalt egyedi
kotelezettségek elé be kell sztrni egy altaldnos rendelkezést a ,vezetdi ellen6rzés” fogalmardl, beleértve a
felelgsségi korok felosztdsdt, a személyzet képzését és a megfelel§ utasitdsokat, és el§ kell irni, hogy az
adatkezel6nek legaldbb egy attekintéssel és dltaldnos nyilvantartdssal kell rendelkeznie a felelGsségi
korébe tartozd adatfeldolgozdsi miveletekrSl. A cikket ki kell egésziteni egy 0j bekezdéssel, amely
el6irja, hogy amennyiben az adatkezel§ sajat elhatdrozdsabdl vagy valamely kotelezettsége alapjan rend-
szeres jelentést tesz kozzé a tevékenységérdl, ebben a jelentésben a 22. cikk (1) bekezdésében emlitett
politikdkat és intézkedéseket is ismertetnie kell.

23. cikk: a 23. cikk (2) bekezdésében és a (61) preambulumbekezdésben utalni kell arra, hogy az
érintetteknek elvben meg kell hagyni a valasztdsi lehetSséget, hogy az adataik szélesebb kori felhasz-
naldsit is engedélyezzék.

25. cikk, (2) bekezdés, a) pont: a megfelel6 harmadik orszdgokra vonatkozé kivételt el kell hagyni.

26. cikk: a 26. cikk (2) bekezdésében felsorolt elSirdsokat ki kell egésziteni az adatfeldolgozd azon
kotelezettségével, hogy vegye figyelembe a beépitett adatvédelem elvét.

28. cikk: a 28. cikk (4) bekezdésében szerepld mentességeket at kell gondolni vagy el kell hagyni.

30. cikk: pontositani kell a 30. cikket, hogy biztositsa az adatkezel§ atfogd felelGsségét, és ki kell
egésziteni az adatkezel§ azon kotelezettségével, hogy a szervezeten beliil vezessen be informaciébizton-
sagi irdnyitasi modszert, beleértve sziikség esetén a végzett adatfeldolgozdsra vonatkozd egyedi infor-
mdci6biztonsdgi politika végrehajtdsit. A 30. cikkben kifejezetten meg kell emliteni az adatvédelmi
hatdsvizsgalatot.

31. és 32. cikk: meg kell hatdrozni az adatok megsértésének megéllapitdsahoz sziikséges kritériumokat
és kovetelményeket, illetve azokat a koriilményeket, amikor ezt be kell jelenteni. A 31. cikkben szerepl§
24 6rés hatarid6t ,72 6rdn beliil™-re kell médositani.

33. cikk: a 33. cikk (2) bekezdésének b), c) és d) pontjaban felsorolt adatfeldolgozasi miveleteket nem
szabad a széles kord adatfeldolgozdsra korldtozni. A 33. cikk (5) bekezdését ossze kell hangolni a (73)
preambulumbekezdéssel. A 33. cikk (6) bekezdését a nem alapvet$ fontossagt elemekre kell korldtozni.
Tisztdzni kell, hogy egy vallalat mérete soha nem mentesit az adatvédelmi hatdsvizsgélat elvégzésének
kotelezettsége aldl az olyan adatfeldolgozdsi miiveletek tekintetében, amelyek kiilonleges kockdzatot
jelentenek.
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— 34. cikk: a 34. cikk (1) bekezdését dt kell vinni a javasolt rendelet V. fejezetébe.

— 35-37. cikk: csokkenteni kell a 35. cikk (1) bekezdésében szereplé 250 {Gs kiiszobértéket, és pontosan
meg kell hatdrozni a 35. cikk (1) bekezdése c) pontjdnak hatalydt. Garancidkkal, kilonosen az adatvé-
delmi tisztvisel§ elbocsdtdsira vonatkozé szigortibb feltételekkel kell kiegésziteni, és a 36. cikk (1)
bekezdésében el6 kell irni, hogy az adatvédelmi tisztvisel§ hozzatérést kap minden relevans informaéci-
6hoz, és beléphet a feladatai elldtdsdhoz szitkséges helyiségekbe. A 37. cikk (1) bekezdésének a) pont-
jaban meg kell emliteni az adatvédelmi tisztvisel§ szerepét a tudatossdg erdsitésében.

V. fejezet — Harmadik orszdgokba t6rténd tovébbitds

— A (79) preambulumbekezdésben ki kell mondani, hogy a rendelet nemzetkozi megéllapodasokra val6
alkalmazdsdnak mell6zése id6ben csak a mar meglévé nemzetkozi megéllapoddsokra korldtozddik.

— Be kell sztrni egy dtmeneti rendelkezést, amely el6irja e nemzetkézi megéllapoddsok megadott hatdrid6n
beluli felulvizsgélatat, hogy osszhangba hozza azokat a rendelettel.

— 41. cikk (és (82) preambulumbekezdés): tisztdzni kell, hogy a megfelel§ség hidnyat megéllapité hatdrozat
esetében az adattovabbitdst csak megfelel§ biztositékok mellett lehet engedélyezni, vagy ha az ilyen
tovabbitds a 44. cikkben el8irdnyzott eltérések hatdlya ald tartozik.

— 42. cikk: Gondoskodni kell arrél, hogy a megfelel§ biztositékok jogilag nem kételezd erejii eszkozokkel
torténd nyujtasanak lehetsége egyértelmien indokolt legyen, és csak az olyan esetekre korldtozddjon,
ahol az ilyen eszkozok igénybevételének szitkségessége bizonyitott.

— 44. cikk (és (87) preambulumbekezdés): Ki kell egésziteni azzal, hogy az adatok tovabbitdsinak lehe-
tGsége csak az alkalmi tovabbitdsra vonatkozik, és a tovabbitds Osszes koriilményének gondos eseti
értékelésén alapul. A 44. cikk (1) bekezdésének h) pontjdban és a 44. cikk (3) bekezdésében le kell
cserélni vagy pontositani kell a ,megfelel§ biztositékokra” valé hivatkozast.

— (90) preambulumbekezdés: a preambulumbekezdést érdemi rendelkezéssé kell alakitani. Ezekre az
esetekre megfelel§ garancidkat kell hatdlyba léptetni, koztikk igazsdgszolgdltatdsi garancidkat, valamint

adatvédelmi garancidkat.

VL

—

és VIL fejezet — Fiiggetlen feliigyelS hatdsigok, egyiittmiikodés és egységesség

— 48. cikk: biztositani kell a nemzeti parlamentek szerepét a feliigyel§ hatdésdgok tagjainak kinevezésére
irdnyul6 eljdrdsban.

— 52. cikk, (1) bekezdés: el6 kell irni a killonb6z8 végrehajtdsi hatdskorok alkalmazdsira vonatkozd
irdnymutatdsok kotelez8 kidolgozdsat, szitkség esetén az Testiileten beliili uniés szintl koordindciéval.
Ezt adott esetben a 66. cikkbe is bele lehetne foglalni.

— 58. cikk: az 58. cikk (6) bekezdésében a ,haladéktalanul” szé helyébe a ,késedelem nélkil” kifejezést kell
léptetni, az 58. cikk (7) bekezdésében szerepld egy honapos hatdrid6t pedig két honapra/nyolc hétre kell
hosszabbitani.

— 58. cikk: nagyobb sulyt kell helyezni a tobbségi szabdlyra azzal, hogy az egyik hatdsdg kérelmét
szavazasra lehessen bocsatani, amennyiben a széban forgd kérdés nem az 58. cikk (2) bekezdésében
bemutatott {6 intézkedésekhez kapcsolddik.

— 59. és 60. cikk: korldtozni kell a Bizottsdg hatdskorét azzal, hogy torlik azt a lehetGséget, hogy egy
konkrét tigyben végrehajtdsi jogi aktussal felillirhassa egy nemzeti feliigyel§ hat6sdg dontését. Gondos-
kodni kell arrdl, hogy a Bizottsdg szerepe a kezdeti szakaszban — az 58. cikk (4) bekezdésében elGirany-
zottaknak megfelel6en — a Testiilet aktivaldsdt, az ezt kovetd szakaszban pedig a vélemények elfogada-
sdra sz6lo hataskort foglalja magaban. Be kell sziirni egy hivatkozdst a Birdsdg el6tti tovabbi eljdrdsra,
jogsértési eljarassal vagy ideiglenes intézkedésekkel, példdul felfiiggesztési végzésre irdnyuld kérelemmel
osszefiiggésben.

,,,,,

tel.

— At kell gondolni az Eurépai Adatvédelmi Testiilet titkdrsiga hatdsdnak jelenlegi értékelését a pénziigyi és
emberi eréforrdsok szempontjabdl (lasd e vélemény mellékletét, amely az eurdpai adatvédelmi biztos
honlapjan érhet§ el).
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VIIL fejezet — Jogorvoslat, felel3sség és szankciok

— 73.és 76. cikk: tisztdzni kell, hogy a szervezetnek milyen felhatalmazast kell kapnia az érintettektdl, és
milyen szabdlyokra van sziikség. Be kell vezetni egy atfogdbb rendelkezést a kollektiv keresetekrdl.

— 74. cikk, (4) bekezdés: be kell hatdrolni az érintett olyan fajta ,aggdlyait”, amelyek eljdrast vonhatnak
maguk utdn, és az érintett jogaira gyakorolt hatds pontosabban meghatdrozott kockdzatdra kell korld-
tozni.

— 75. cikk, (2) bekezdés: pontositani kell, hogy az eltérés a harmadik orszdgok dllami hatésdgaira nem
vonatkozik.

— 76. cikk, (3)-(4) bekezdés: ki kell egésziteni egy szisztematikusabb tdjékoztatdsi eljdrdssal a birésagok
szintjén.

— Tisztazni kell a Briisszel 1. rendelettel valdé kolcsonhatdst.

— Tisztazni kell, hogy az adatkezel6t8l (az 53. cikk alapjan) szerzett informaciok felhaszndldsa mennyire
Osszeegyeztethetd az 6nvad éltaldnos tilalmaval.

— 77. cikk: hozzd kell tenni, hogy az érintettnek mindig legyen lehetSsége arra, hogy a kdrrendezés
érdekében az adatkezel6hoz forduljon, fiiggetlenil a kdrokozds helyétsl és maddjatdl. Be kell szdrni az
adatkezel§ és az adatfeldolgoz6 kozotti kés6bbi kdrrendezést, miutdn tisztizodott, hogy hogyan oszlik
meg kozottik a felel6sség. Hozza kell tenni, hogy ennek a nem anyagi kir vagy kellemetlenség ellen-
tételezésére is vonatkoznia kell.

— Be kell vezetni egy rendelkezést, amely az egy gazdasdgi egység vagy egy véllalkozds fogalmat hasznlja,
és ezzel lehetdvé teszi a csoport felel@sségre vondsat a lednyvallalat altal elkovetett jogsértésért.

— 79. cikk: bele kell venni a feliigyel6 hatésigok mérlegelési jogkorét a kozigazgatdsi szankcidk tekinte-
tében. Pontositani kell az el6irdsokat, kiemelve azokat a korillményeket, amikor kozigazgatasi szankciot
kell kiszabni. Biztositani kell, hogy a feliigyel6 hat6sdg konkrét végzésének be nem tartdsa rendes
esetben magasabb kozigazgatasi szankciét vonjon maga utdn, mint ugyanannak az dltalanos rendelke-
zésnek az egyszer(i megsértése.

IX. fejezet — Az adatfeldolgozis kiilonos esetei

— 80. cikk: a 80. cikket 4t kell fogalmazni, és ki kell mondani, hogy a tagdllamok a rendelet felsorolt
rendelkezései al6li mentességeket vagy eltéréseket hatdrozhatnak meg, amennyiben ez sziikséges az adat-
védelemhez vald jog és a véleménynyilvanitds szabadsdga kozotti egyensuly biztositdsa érdekében. Egy
rendelkezés vagy egy preambulumbekezdés formdjidban hozzd kell tenni, hogy a két alapvetS jog
osszeegyeztetésekor egyik jog lényegi része sem csorbulhat.

— A dokumentumokhoz valé nyilvinos hozzaférésrdl sz616 érdemi rendelkezésben ki kell mondani, hogy
az dllami hat6sdgok és szervek birtokdban 1évé dokumentumokban szerepld személyes adatokat akkor
lehet nyilvanossdgra hozni, ha 1. az unids vagy nemzeti jog ezt el6irja, 2. ez az adatvédelemhez val6 jog
és a hivatalos dokumentumokhoz valé nyilvanos hozzaférés joganak osszeegyeztetéséhez sziikséges és 3.
helyes egyensulyt képez a kiilonféle felmeriilé érdekek kozott.

— A 81, 82, 83. és 84. cikkben az ,e rendelet keretein beliil” megfogalmazdst az ,e rendelet sérelme
nélkal” kifejezéssel kell felvéltani.

— 81. cikk: Ossze kell hangolni a 81. cikk (1)—(3) bekezdését és a 9. cikk (3) bekezdését, és tisztdzni kell a
81. cikk hatélyat és jellegét. Tovabbi Gtmutatdst kell adni a hozzdjirulds kovetelményére, a felel§sségi
korok meghatdrozdsara és a biztonsagi kovetelményekre vonatkozdan.

— 83. cikk: tovabbi biztositékokat kell el8irni, ha az adatok kiilonleges kategéridit dolgozzak fel. A 83. cikk
(1) bekezdésében vildgosan ki kell mondani, hogy kutatdsi célok esetén abbdl kell kiindulni, hogy az
ilyen adatfeldolgozast névtelenné tett adatok felhaszndldsaval végzik. Tisztazni kell, hogyan kell érteni az
Lelkiilonitve” szoét, és gondoskodni kell arrdl, hogy az elkiilonitett térolds ténylegesen védje az érintet-
teket. A 83. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban ,az azonositott vagy azonosithatd érintettre vonatkozé
informdcidhoz valé hozzaférést biztosité adat” helyett ,a bizonyos informdacidknak az érintettel vald
osszekapcsoldsat lehet6vé tevs adat™ra kell hivatkozni. Ki kell zarni a magdnszemélyek jogainak felha-
talmazason alapuld jogi aktus révén torténd korldtozdsat.
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A javasolt irdnyelvre vonatkozo ajdnldsok
Horizontilis kérdések

— 59. cikk: a biintetGiigyekben folytatott rendSrségi és igazsagiigyi egyiittmtikodés teriiletére vonatkozé
kiilonos jogi aktusokat legkésébb az irdnyelv hatdlybalépésének id6pontjaban mddositani kell.

— Ki kell egésziteni egy 0j rendelkezéssel, amely értékelési mechanizmust vezet be, hogy rendszeresen,
bizonyitékok alapjan lehessen felmérni, hogy az adatfeldolgozasi tevékenységek egy bizonyos szintje
ténylegesen sziikséges és ardnyos intézkedésnek mindsiil-e a blincselekmények megelSzése, felderitése,
nyomozdsa és biintetSeljdrds lefolytatdsa céljdbol.

— Uj rendelkezésben kell biztositani, hogy a személyes adatok biiniildoz6 hatésigoktél mds allami szer-
vekhez vagy magan szervezetekhez torténd tovabbitdsa csak egyedi, szigort feltételek mellett legyen
megengedhetd.

— Ki kell egésziteni egy 1j rendelkezéssel a gyermekek adatainak feldolgozdsara vonatkozé egyedi bizto-
sitékokrol.

L és IL fejezet — Altalinos rendelkezések és alapelvek

— 3. cikk, (4) bekezdés: szilirdabban ald kell tdmasztani a javasolt rendelet 17. cikkének (5) bekezdésével
osszhangban.

— 4. cikk, b) pont: egy preambulumbekezdésben tisztdzni kell, kimondva, hogy az ,0sszeegyeztethets
felhasznalds” fogalmat korldtozdsokkal kell értelmezni.

— 4. cikk, f) pont: ossze kell hangolni a javasolt rendelet 5. cikkének f) pontjival, és ennek megfelelGen
modositani kell a 18. és a 23. cikket.

— 5. cikk: kiilon kategdriaként meg kell emliteni a nem gyantsitott személyeket. El kell hagyni a ,lehet8ség
szerint” kitételt, és meg kell hatdrozni az osztilyozds kovetkezményeit.

— 6. cikk: az (1) és a (2) bekezdésbdl el kell hagyni a ,lehet8ség szerint” kitételt.

— 7. cikk, a) pont: 6ndllo rendelkezéssé kell alakitani, amely dltalinossdgban biztositja, hogy az Osszes
adatfeldolgozdsi miiveletrdl jogszabdly rendelkezzen, eleget téve ezdltal az EU Alapjogi Chartdja és az
emberi jogok eurdpai egyezménye kévetelményeinek.

— 7. cikk, b)-d) pont: egy kiegészit8, onallé rendelkezéssel kell felvdltani, amely teljes kortien felsorolja
azokat a kozérdeki indokokat, amelyek esetén megengedhet§ a célhoz kotottség elvétsl vald eltérés.

— Ki kell egésziteni egy 1j rendelkezéssel a személyes adatok torténelmi, statisztikai és tudomdnyos célokra
torténd feldolgozdsarol.

— Ki kell egésziteni az illetékes hatdsdg azon kotelezettségével, hogy mechanizmusokat 1éptessen életbe
annak érdekében, hogy hatridSket allapitsanak meg a személyes adatok torlésére és az adattdrolds
szitkségességének rendszeres id6kozonkénti feliilvizsgalatdra, beleértve a személyes adatok kiilonbozd
kategéridira érvényes tdroldsi id6szakok rogzitését, valamint a mindségiik rendszeres ellenSrzését.

— 8. cikk: a 8. cikkben a (26) preambulumbekezdés szigori megfogalmazdsit kell alkalmazni. Meg kell
hatdrozni, mit jelentenek a rendszeres biztositékokon tdlmutaté megfelel§ intézkedések.

III. fejezet — Az érintett jogai

— 10. cikk: a 10. cikk (1) és (3) bekezdésébdl el kell hagyni a ,minden ésszerti 1épés-re vald hivatkozdst. A
10. cikk (4) bekezdését ki kell egésziteni egy egyértelmd hatdridGvel, és ki kell mondani, hogy az
érintettet legkésébb a kérelem kézhezvételétSl szamitott egy honapon belill tdjékoztatni kell. A 10. cikk
(5) bekezdésében a ,zaklatd jellegliek” megfogalmazdst fel kell véltani a ,nyilvanvaléan tilzottak” kife-
jezéssel, és ehhez a fogalomhoz egy preambulumbekezdés keretében tovabbi Gtmutatdst kell adni.

— Ki kell egésziteni egy 0j rendelkezéssel, amely elSirja az adatkezel6nek, hogy minden cimzettel, aki
szdmdra az adatokat kiadtdk, kozolje az adatok minden helyesbitését, torlését vagy modositdsdt, fugget-
lentil attdl, hogy az a 15. vagy a 16. cikknek megfelelGen tortént-e, kivéve, ha ez lehetetlennek bizonyul,
vagy aranytalan erdfeszitéssel jar.
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11. és 13. cikk: a 11. cikk (4) bekezdését és a 13. cikk (1) bekezdését ki kell egésziteni egy mondattal,
amely kimondja, hogy az adatkezel6nek konkrét, egyéni vizsgdlattal minden esetben kotelez8en fel kell
mérnie, hogy érvényes-e részleges vagy teljes korldtozds a jogalapok valamelyike okdn. Gondoskodni kell
11. cikk (5) bekezdése és a 13. cikk (2) bekezdése hatdlydnak szikit§ értelmezésérdl. A 11. cikk (4)
bekezdésébdl és a (33) preambulumbekezdésbdl el kell hagyni a ,mell6zésére”, illetve ,megtagaddsdra”
szot.

15. és 16. cikk: ki kell egésziteni a helyesbitési jog és a torlési jog korlatozdsdnak jogalapjaival és
feltételeivel.

16. cikk: a 16. cikk (3) bekezdésében a ,megjeloli azokat” helyett a ,korldtozza azok feldolgozdsat”
megfogalmazdst kell haszndlni. A 16. cikkben el kell irni az adatkezel§ azon kotelezettségét, hogy a
feldolgozas barmilyen korldtozdsanak megsziintetése el6tt tdjékoztassa az érintettet.

fejezet — Az adatkezel§ és az adatfeldolgozé

18. cikk: ki kell jelenteni — a 4. cikk f) pontjdban is —, hogy a dokumentdciés kovetelmény abbdl az
dltaldnos kotelezettségbdl ered, hogy az adatkezel§ bizonyitani tudja az irdnyelvnek valé megfelelést.
Kovetelményként el§ kell irni, hogy az adattovabbitds jogalapjra vonatkozé informéciokat meg kell
Grizni és érdemi magyardzattal kell elldtni, kiilonosen, ha a tovébbitds a 35. vagy a 36. cikken alapul.

19. cikk: meg kell indokolni az ,alapértelmezett” adatvédelem fogalmat.
23. cikk, (2) bekezdés: ossze kell hangolni a javasolt rendelet 28. cikkének (2) bekezdésével.
24. cikk: meg kell emliteni az adatok cimzettjeinek személyazonossagat.

Ki kell egésziteni egy 0j rendelkezéssel, amely az illetékes hatdsigokat adatvédelmi hatdsvizsgalat elvég-
zésére kotelezi, kivéve, ha a jogalkotdsi folyamat sordn mdr késziilt egy kiilon, az adatvédelmi hatds-
vizsgélattal egyenértékd értékelés.

26. cikk: szorosabban Ossze kell hangolni a javasolt rendelet 34. cikkének (2) bekezdésében kidolgozott
eljarasokkal.

30. cikk: foglalkozni kell az Gsszeférhetetlenség kérdésével, és a hivatali id6 minimdlis hosszat két évben
kell megszabni.

31. cikk: rendelkezni kell egy megfelel§ kozigazgatdsi kot6désrl, kellGen figyelembe véve az adatvé-
delmi tisztvisel§ fiiggetlen szerepét, és torekedve kiilonosen az esetleges egyenlStlen viszonyok vagy a
magas rangt adatkezel6k altali befolydsolds elkeriilésére.

V. fejezet — Harmadik orszdgokba torténd tovébbitds

33. cikk: hozzd kell tenni azt a kovetelményt, hogy a tovabbitdsra csak akkor keriilhet sor, ha a
harmadik orszdgbeli adatkezel§ vagy a nemzetkézi szervezet a javasolt irdnyelv értelmében illetékes
hat6sdgnak mindsiil.

35. cikk: a 35. cikk (1) bekezdésének b) pontjat el kell hagyni, vagy legaldbb bele kell foglalni a feliigyeld

hat6sdg el6zetes engedélyének kovetelményét.

36. cikk: egy preambulumbekezdésben tisztdzni kell, hogy a tovébbitds indokldsdra haszndlt eltérést
korldtozasokkal kell értelmezni, és az nem teheti lehetévé a személyes adatok rendszeres, tomeges és
szervezett tovabbitdsit; még egyedi esetben sem lehet engedélyezni a nagybani adattovabbitast, hanem
annak a szigorian szitkséges adatokra kell korldtozddnia. Tovabbi biztositékokkal kell kiegésziteni,
példaul a tovabbitasok kiilon dokumentdldsanak kotelezettségével.

35. és 36. cikk: hozza kell tenni, hogy a megfelel§ség hidnyat megallapité hatdrozat esetén a tovabbi-
tisnak i. a 35. cikk (1) bekezdésének a) pontjdn kell alapulnia, ha létezik olyan, jogilag kotelezd
nemzetkozi megdllapodds, amely meghatdrozott, megfelel6 védelmet garantalé feltételek mellett
megengedi az adattovabbitdst, vagy ii. a 36. cikk a) vagy c) pontjdban szerepld eltéréseken kell alapulnia.



2012.6.30.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 192/15

VI és VIL fejezet — Feliigyeleti mechanizmusok

— 44. cikk: egy preambulumbekezdés keretében pontosabb tGtmutatdst kell adni arrdl, hogy mit kell
beleérteni az ,igazsagszolgdltatdsi feladataik korében” kifejezésbe.

— 46. cikk: a feligyel6 hatésdgoknak a nemzeti rendSri hatésigokkal szembeni hatdskorét ossze kell
hangolni a rendeletre irdnyul javaslat szerinti hatdskorokkel. A 46. cikk a) pontot 6ssze kell hangolni
a javasolt rendelet 53. cikkével, és a 46. cikk a) és b) pontjiban az ,igy” szot fel kell véltani a ,beleértve”
megfogalmazdssal.

— 47. cikk: bele kell foglalni, hogy a feliigyel6 hat6sdgok éves tevékenységi jelentését be kell mutatni a
nemzeti parlamentnek, és nyilvdnossd kell tenni.

— 48. cikk: a 48. cikkbe bele kell foglalni a javasolt rendelet 55. cikke (2)—(7) bekezdésének rendelkezéseit.

— Meérlegelni kell, hogy a javasolt irdnyelv alkalmazdsi korében is sziikség van-e megerdsitett egyiittmiko-
dési mechanizmusra.

(Roviditett vdltozat. A vélemény teljes szovege angol, francia és német nyelven elérhetd az EDPS honlapjdn: http://
www.edps.europa.eu)

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 7-én.

Peter HUSTINX

eurdpai adatvédelmi biztos
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(Hirdetmények)
A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefon6dis elzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.6659 — Bain/Sumitomo/Jupiter Shop Channel JV)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2012/C 192/06)

1. 2012. janius 22-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Bain Capital Investors, LLC (a tovdbbiakban: Bain, Egyesiilt Allamok) és a Sumitomo Corporation (a
tovabbiakban: Sumitomo, Japdn) éltal tervezett sszefondddsrdl, amely szerint e vallalkozdsok részesedés
vésdrldsa atjan kozos irdnyitast szereznek az EK oOsszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének
b) pontja értelmében a Jupiter Shop Channel Co., Ltd. (a tovdbbiakban: Shop, Japdn) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Bain esetében: magdntSke-befektetések szdmos dgazatban, tobbek kozott az informdcidtechnoldgia, az
egészségiigy, a lakossagi termékek és fogyasztasi cikkek, valamint a tivkozlés teriiletén,

— a Sumitomo esetében: integrlt kereskedelmi viéllalat, amely kiilonboz8 dgazatokban, tobbek kozott a
fémipari termékek, szallitdsi és épitési rendszerek, vegyi anyagok és elektronika, média, hdlézatok és
életmdddal kapcsolatos kiskereskedelem, valamint az dsvanyi eréforrdsok kapcsdn tevékenykedik,

— a Shop esetében: Japanban teleshop csatorna, valamint egy internetes druhdz mdkodtetése, elsGsorban
japan fogyasztok részére.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az EK Ossze-
fonddés-ellenérzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK Osszefonddds-ellendrzési rendelet (?) szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett
eljarasrol sz016 kozleménye szerint az iigyet egyszerdsitett eljrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az {igylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nyujtsk be a Bizottsdgnak.

(') HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK osszefonddds-ellenérzési rendelet).
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszer(sitett eljardsrdl sz6l6 kozlemény).



2012.6.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 19217

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon beliil kell a Bizottsaghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.6659 — Bain/Sumitomo/Jupiter Shop Channel JV hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljut-
tatni a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu cimre,
vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Osszefonddis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.6621 — CNP Assurances/BNP Paribas/Immeuble Val-de-Marne)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2012/C 192/07)

1. 2012. janius 22-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a
CNP Assurances (a tovabbiakban: CNP Assurances, Franciaorszdg), valamint Cardif Assurance Vie (a tovab-
biakban: Cardif, Franciaorszdg) lednyvéllalatan keresztiil a BNP Paribas éltal tervezett osszefondddsrol, amely
szerint e véllalkozdsok eszkozvdsarlds utjdn kozos irdnyitdst szereznek az EK Osszefonddds-ellendrzési
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében egy ingatlan (a tovabbiakban: az ingatlan) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a CNP Assurances esetében: Franciaorszdgban személyi biztositassal, pontosabban életbiztositdssal, nyug-
dijjal és kockézatelGrejelzéssel foglalkozik,

— a Cardif esetében: a BNP Paribas francia bankcsoporthoz tartozé életbiztositd tarsasdg,

— az ingatlan esetében: irodai célokra hasznalt, Charenton-le-Pont-ban (Val-de-Marne megye, Franciaorszag)
1év6 ingatlan.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgdlatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett dsszefonddds az EK Gssze-
fonédds-ellenérzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belil kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.6621 — CNP Assurances/BNP Paribas/Immeuble Val-de-Marne hivatkozasi szdm feltiintetése mellett
lehet eljuttatni a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.
eu cimre, vagy postai Gton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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